
REVOLVER CHAMBER BRUSH - CHAMBER BRUSH, STAINLESS STEEL,
.44/.45 CAL REVOLVER,12 PACK

Stainless Steel To Get Out Really Heavy Fouling/Leading

Tough stainless steel to get heavy fouling/leading out of revolver cylinder
chambers beautifully. Especially useful when going back to full power loads after
firing wadcutters.

Attributes

Name: CHAMBER BRUSH, STAINLESS STEEL, .44/.45 CAL REVOLVER,12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084455145
Mfr. No.:
Caliber: 44 Caliber (.429-.430),45 Caliber (.451-.454)
Make: Universal Handguns
Style: Handgun
Quantity: 12
Delivery weight: 0.082kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 050806030657

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für den REVOLVER CHAMBER BRUSH BROWNELLS 44/45 CALIBER
English: REVOLVER CHAMBER BRUSH SAFETY INSTRUCTIONS
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de Cámara de Revólver Brownells 44/45 Calibre
Français: Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage de Chambre REVOLVER
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il REVOLVER CHAMBER BRUSH BROWNELLS 44/45
CALIBER
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Szczotki do Komór Rewolweru BROWNELLS
Suomi: REVOLVER CHAMBER BRUSH KÄYTTÖOHJEET
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för REVOLVER CHAMBER BRUSH BROWNELLS 44/45 CALIBER
Český: Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro REVOLVER CHAMBER BRUSH BROWNELLS 44/45
CALIBER



1.  

2.  

3.  

Sicherheitshinweise für den REVOLVER CHAMBER
BRUSH BROWNELLS 44/45 CALIBER

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des REVOLVER CHAMBER BRUSH BROWNELLS 44/45 CALIBER. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Reinigen der Kammern Ihres Revolvers zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Revolver entladen ist, bevor Sie die Kammerbürste verwenden.
Verwenden Sie die Bürste nur für die vorgesehenen Kaliber (44 und 45).
Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe, um Hautkontakt mit Rückständen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Bürste nicht mit übermäßiger Kraft, um Beschädigungen an der Kammer zu vermeiden.
Lagern Sie die Bürste an einem trockenen Ort, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung

Stellen Sie sicher, dass der Revolver entladen ist.
Reinigen Sie den Arbeitsbereich, um eine sichere Umgebung zu gewährleisten.

Verwendung der Bürste

Schrauben Sie die Bürste mit dem 832 Gewinde in den passenden Griff.
Führen Sie die Bürste vorsichtig in die Kammer des Revolvers ein.
Drehen Sie die Bürste sanft hin und her, um Rückstände zu entfernen.
Ziehen Sie die Bürste vorsichtig heraus und überprüfen Sie die Kammer auf Sauberkeit.

Nach der Verwendung

Reinigen Sie die Bürste mit Wasser und Seife, um Rückstände zu entfernen.
Trocknen Sie die Bürste gründlich ab, bevor Sie sie lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass die Bürste nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zur Hand
haben, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer für uns von größter Bedeutung sind. Befolgen
Sie diese Anweisungen sorgfältig, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus Ihrem REVOLVER CHAMBER
BRUSH herausholen.
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REVOLVER CHAMBER BRUSH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the REVOLVER CHAMBER BRUSH, STAINLESS STEEL, .44/.45 CAL REVOLVER. This
product is designed to help you effectively clean the cylinder chambers of your revolver, ensuring optimal
performance and longevity. It is crucial to follow the safety instructions outlined in this guide to ensure safe and
effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified.
Always handle the brush with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the brush for wear and damage. Do not use if damaged.
If you experience any discomfort or adverse reactions while using the brush, discontinue use immediately and
seek medical advice.

Specific Safety Precautions for Use
Use the brush only on chambers of firearms that are specifically compatible (i.e., .44/.45 caliber revolvers).
Always ensure that the revolver is unloaded before using the brush.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the chambers.
Wear safety glasses to protect your eyes from debris while cleaning.
Do not use the brush with any cleaning solvents that may react negatively with stainless steel.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the revolver is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather your cleaning supplies, including the REVOLVER CHAMBER BRUSH and any preferred
cleaning solvent.

Using the Brush:

Attach the REVOLVER CHAMBER BRUSH to a cleaning rod with an 832 thread.
Insert the brush gently into the chamber.
Rotate the brush while applying light pressure to remove fouling and leading.
Clean each chamber thoroughly, ensuring all residues are removed.

PostCleaning:

After cleaning, remove the brush and inspect the chamber for cleanliness.
Wipe down the chambers with a clean cloth to remove any remaining debris or solvent.
Store the brush in a safe place, away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the REVOLVER CHAMBER BRUSH responsibly.
If the brush is worn out or damaged, it should be discarded in accordance with local regulations for metal
waste.
Do not dispose of the brush in a way that could pose a hazard to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please consult the manufacturer or your local retailer.
Regularly check for product recalls or safety updates through the appropriate channels.



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with
your REVOLVER CHAMBER BRUSH. Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cámara de Revólver Brownells 44/45 Calibre

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cámara de Revólver Brownells 44/45 Calibre. Este producto está diseñado para
ayudar a mantener la limpieza de las cámaras del cilindro de tu revólver, asegurando un rendimiento óptimo. Es
importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y mascotas.
Utiliza el cepillo solo para su propósito previsto: limpiar las cámaras del cilindro de revólveres.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si muestra signos de daño, no lo uses.
No utilices el cepillo con productos químicos agresivos o soluciones que no sean recomendadas.
Si experimentas algún problema o accidente al usar el cepillo, informa a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de protección al limpiar para evitar que cualquier residuo entre en tus ojos.
Asegúrate de que el revólver esté descargado y asegurado antes de comenzar la limpieza.
No apliques demasiada fuerza al usar el cepillo para evitar dañar las cámaras.
Evita el uso del cepillo en condiciones húmedas o mojadas para prevenir el riesgo de corrosión.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el revólver esté completamente descargado y en un área de trabajo segura.
Reúne todos los materiales necesarios, incluyendo el cepillo y un paño limpio.

Uso del Cepillo:

Inserta el cepillo en la cámara del cilindro que deseas limpiar.
Gira suavemente el cepillo dentro de la cámara para eliminar la suciedad y el polvo.
Repite el proceso en cada cámara según sea necesario.
Limpia el cepillo después de cada uso para mantener su efectividad.

Almacenamiento:

Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la luz directa del sol y la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el cepillo, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de acero inoxidable.
No lo tires en la basura común si hay instrucciones específicas para su reciclaje.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro de este producto, consulta con el fabricante o un
distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano la información del producto y cualquier detalle relevante al
comunicarte.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y efectivo de
tu Cepillo de Cámara de Revólver Brownells 44/45 Calibre.
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Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage de
Chambre REVOLVER

Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse de Nettoyage de Chambre REVOLVER CHAMBER BRUSH BROWNELLS 44/45
CALIBER. Ce produit est conçu pour vous aider à maintenir vos revolvers en parfait état. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter les éclats de métal ou de débris.
Ne pas utiliser la brosse sur des surfaces non adaptées, car cela pourrait endommager la brosse ou la
chambre du revolver.
Évitez de forcer la brosse dans la chambre; cela pourrait causer des dommages.
Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs avec la brosse, car cela pourrait altérer le matériau.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que le revolver est complètement déchargé avant de commencer le nettoyage.
Retirez le barillet pour un accès facile aux chambres.

Utilisation de la Brosse :

Fixez la brosse au filetage 832 de votre tige de nettoyage.
Insérez délicatement la brosse dans la chambre du revolver.
Faites des mouvements de vaetvient doux pour éliminer les dépôts de plomb et autres résidus.
Répétez le processus pour chaque chambre.

Après Utilisation :

Nettoyez la brosse avec de l'eau savonneuse et rincezla à l'eau claire.
Séchez soigneusement la brosse avant de la ranger.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la brosse dans des lieux inappropriés. Suivez les réglementations locales concernant le
recyclage et l'élimination des déchets.
Si la brosse est endommagée ou usée, remplacezla immédiatement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour les produits de sécurité.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité ainsi que celle des autres lors de l'utilisation de
la Brosse de Nettoyage de Chambre REVOLVER.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il REVOLVER
CHAMBER BRUSH BROWNELLS 44/45 CALIBER

Introduzione
Grazie per aver scelto il REVOLVER CHAMBER BRUSH BROWNELLS 44/45 CALIBER. Questo prodotto è
progettato per rimuovere efficacemente i residui e il piombo dalle camere del cilindro del revolver. È importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Verifica frequentemente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi diversi da quelli previsti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il brush per evitare schegge o detriti negli occhi.
Indossa guanti protettivi per evitare il contatto diretto con i residui di piombo.
Utilizza il brush solo su camere di revolver compatibili (44 Calibro e 45 Calibro).
Non applicare eccessiva forza durante l'uso per evitare di danneggiare le camere.
Non utilizzare il brush su armi cariche. Assicurati che l'arma sia scarica prima di procedere.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Rimuovi eventuali munizioni dalla camera del revolver.

Installazione del Brush

Avvita il REVOLVER CHAMBER BRUSH sull'asta di pulizia con filettatura 832.
Assicurati che sia ben fissato prima di utilizzarlo.

Utilizzo del Brush

Inserisci delicatamente il brush nella camera del cilindro.
Ruota il brush avanti e indietro per rimuovere i residui accumulati.
Rimuovi il brush e pulisci eventuali detriti visibili.

Pulizia e Manutenzione

Dopo l'uso, pulisci il brush con un panno asciutto per rimuovere i residui.
Conserva il brush in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il REVOLVER CHAMBER BRUSH in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli e dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del prodotto a portata di mano per ricevere
assistenza più rapidamente.

Grazie per aver scelto il REVOLVER CHAMBER BRUSH BROWNELLS 44/45 CALIBER. Seguire queste istruzioni
contribuirà a garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.



1.  
2.  
3.  
4.  
5.  

Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Szczotki do
Komór Rewolweru BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Szczotki do Komór Rewolweru BROWNELLS 44/45 Caliber. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa oraz wskazówkami dotyczącymi użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizować ryzyko uszkodzeń lub obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób, które nie są przeszkolone w zakresie
obsługi broni.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. Nie używaj go, jeśli zauważysz jakiekolwiek wady.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów zdrowotnych po użyciu, skonsultuj się z lekarzem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Przed rozpoczęciem czyszczenia upewnij się, że rewolwer jest rozładowany.
Nie używaj szczotki do komór w sposób, który może spowodować uszkodzenie broni.
Używaj szczotki tylko w komorach rewolweru, zgodnie z zaleceniami producenta.
Zachowaj ostrożność, aby nie uszkodzić gwintu 832 podczas używania szczotki.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Aby użyć szczotki, wykonaj następujące kroki:

Upewnij się, że rewolwer jest rozładowany i bezpieczny do czyszczenia.
Wkręć szczotkę do komory rewolweru, upewniając się, że jest dobrze zamocowana.
Wykonaj ruchy w przód i w tył, aby skutecznie oczyścić komorę z zanieczyszczeń.
Po zakończeniu czyszczenia, wyjmij szczotkę i sprawdź, czy komora jest czysta.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów. Nie wyrzucaj go do ogólnych śmieci.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji
na temat bezpiecznego usunięcia.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty, zgłoś to odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Używaj Szczotki do Komór Rewolweru BROWNELLS z
rozwagą i odpowiedzialnością.
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REVOLVER CHAMBER BRUSH KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa REVOLVER CHAMBER BRUSH tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain revolverin kammioiden puhdistamiseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Varmista, että työskentelet hyvin ilmastoidussa tilassa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Käytä suojakäsineitä, jos sinulla on herkkä iho tai olet allerginen kemikaaleille.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.
Vältä voimakasta painetta puhdistuksen aikana, jotta et vahingoita sylinterikammioita.
Puhdista tuote käytön jälkeen ja säilytä se kuivassa paikassa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu: Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Puhdistus:

Aseta REVOLVER CHAMBER BRUSH sylinterikammioon.
Kierrä harjaa varovasti kammion sisällä, jotta kaikki lika ja lyijy poistuvat.
Toista tarvittaessa, kunnes kammio on puhdas.

Päätös: Poista harja kammioista ja tarkista, että kaikki lika on poistettu.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia aineita.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan tai tarkistaa verkkosivuilta saatavilla olevat
tiedot. Muista myös seurata mahdollisia tuotevetäytymisiä tai turvallisuusilmoituksia EU:n Safety Gate järjestelmässä.

Yhteenveto
REVOLVER CHAMBER BRUSH on suunniteltu tehokkaaseen puhdistukseen, mutta sen käyttöön liittyy aina riskejä.
Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för REVOLVER CHAMBER
BRUSH BROWNELLS 44/45 CALIBER

Introduktion
Tack för att du valt REVOLVER CHAMBER BRUSH BROWNELLS 44/45 CALIBER. Denna produkt är designad för
att effektivt rengöra cylindrarna på din revolver. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad borste.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller risker till lokala myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast borsten för rengöring av revolverns kammare.
Undvik att använda borsten med överdriven kraft, vilket kan skada både borsten och revolvern.
Se till att revolvern är avsäkrad och tom innan rengöring.
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp som kan flyga upp under rengöringsprocessen.
Håll borsten borta från ansiktet och kroppen under användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att revolvern är avsäkrad och att inga patroner finns i närheten.
Ha alla nödvändiga verktyg och material tillgängliga innan du börjar.

Användning av borsten:

Sätt borsten på en lämplig gängad stav (832 gänga).
För in borsten i revolverns kammare.
Rör borsten fram och tillbaka för att ta bort beläggningar och skräp.
Ta bort borsten och rengör den efter användning.

Rengöring av borsten:

Rengör borsten med varmt vatten och mild tvål efter varje användning.
Låt borsten torka helt innan du förvarar den.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfallet. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala bestämmelser.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller besök tillverkarens
webbplats. Se till att alltid ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig när du kontaktar support.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och välbefinnande är av största vikt.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
REVOLVER CHAMBER BRUSH BROWNELLS 44/45
CALIBER

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení REVOLVER CHAMBER BRUSH BROWNELLS 44/45 CALIBER. Tento produkt je
navržen tak, aby efektivně čistil komory revolverových válců a odstraňoval těžké usazeniny a olovo. Je důležité
dodržovat bezpečnostní pokyny, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte tento návod.
Používejte výrobek pouze podle pokynů.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí.
Zkontrolujte výrobek na poškození před každým použitím.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné brýle a rukavice.
Pokud se výrobek poškodí, přestaňte ho používat a zlikvidujte ho podle pokynů.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Při čištění komor revolverového válce se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně zajištěná.
Nepoužívejte výrobek na jiné účely, než je určeno.
Vyhněte se kontaktu s očima a pokožkou. V případě kontaktu důkladně opláchněte vodou.
Pokud dojde k nehodě nebo zranění, ihned vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny k instalaci a použití
Ujistěte se, že je revolver vybitý a zajištěný.
Vložte REVOLVER CHAMBER BRUSH do komory revolverového válce.
Pomalu a jemně otáčejte kartáčem, abyste odstranili usazeniny.
Po každém použití důkladně vyčistěte kartáč a uložte ho na suchém místě.
Nepoužívejte nadměrnou sílu, abyste nepoškodili komoru.

Pokyny k likvidaci
Tento výrobek je vyroben z nerezové oceli. Po skončení jeho životnosti jej můžete zlikvidovat jako kovový
odpad.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušné orgány nebo místní úřady.
Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu pro rychlejší řešení.

Děkujeme vám, že jste si vybrali REVOLVER CHAMBER BRUSH BROWNELLS 44/45 CALIBER. Dodržováním
těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání tohoto výrobku.


